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II 

(Nelegislatívne akty) 

NARIADENIA 

VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2020/196 

z 13. februára 2020 

o obnovení povolenia endo-1,4-beta-xylanázy produkovanej mikroorganizmom Aspergillus niger 
CBS 109.713 ako kŕmnej doplnkovej látky pre kurčatá vo výkrme, morky vo výkrme, morky 
chované na plemeno, menej významné druhy vtákov (okrem nosníc) a okrasné vtáky a o zrušení 
nariadení (ES) č. 1380/2007, (ES) č. 1096/2009 a vykonávacieho nariadenia (EÚ) č. 843/2012 (držiteľ 

povolenia BASF SE) 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkových látkach 
určených na používanie vo výžive zvierat (1), a najmä na jeho článok 9 ods. 2, 

keďže: 

(1) Nariadením (ES) č. 1831/2003 sa stanovuje povoľovanie doplnkových látok určených na používanie vo výžive 
zvierat, ako aj dôvody a postupy udeľovania a obnovovania takýchto povolení. 

(2) Endo-1,4-beta-xylanáza produkovaná mikroorganizmom Aspergillus niger CBS 109.713 bola povolená na obdobie 
desiatich rokov ako kŕmna doplnková látka pre morky vo výkrme nariadením Komisie (ES) č. 1380/2007 (2), pre 
kačice a kurčatá vo výkrme nariadením Komisie (ES) č. 1096/2009 (3) a pre morky chované na plemeno, menej 
významné druhy vtákov vo výkrme a chované na znášku alebo na plemeno a okrasné vtáky vykonávacím 
nariadením Komisie (EÚ) č. 843/2012 (4). 

(3) V súlade s článkom 14 ods. 1 nariadenia (ES) č. 1831/2003 držiteľ uvedeného povolenia predložil žiadosť 
o obnovenie povolenia endo-1,4-beta-xylanázy produkovanej mikroorganizmom Aspergillus niger CBS 109.713 ako 
kŕmnej doplnkovej látky pre kurčatá vo výkrme, morky vo výkrme, morky chované na plemeno, menej významné 
druhy vtákov (okrem nosníc) a okrasné vtáky a požiadal o zaradenie uvedenej doplnkovej látky do kategórie 
doplnkových látok „zootechnické doplnkové látky“. K žiadosti boli priložené údaje a doklady vyžadované podľa 
článku 14 ods. 2 nariadenia (ES) č. 1831/2003. 

(4) Európsky úrad pre bezpečnosť potravín (ďalej len „úrad“) vo svojom stanovisku z 27. februára 2019 (5) skonštatoval, 
že žiadateľ poskytol údaje preukazujúce, že doplnková látka spĺňa podmienky na udelenie povolenia. Úrad uviedol, 
že doplnková látka je bezpečná pre cieľové druhy, pre spotrebiteľov a pre životné prostredie. Dospel aj k záveru, že 
doplnková látka sa považuje za potenciálny dermálny a respiračný senzibilizátor. Komisia sa preto domnieva, že by 
sa mali prijať vhodné ochranné opatrenia s cieľom zabrániť negatívnym účinkom na zdravie ľudí, najmä pokiaľ ide 
o používateľov doplnkovej látky. Úrad nepovažuje za potrebné stanoviť osobitné požiadavky na monitorovanie po 
umiestnení na trh. Zároveň overil správu o metóde analýzy kŕmnej doplnkovej látky v krmive predloženú 
referenčným laboratóriom zriadeným nariadením (ES) č. 1831/2003. 

(1) Ú. v. EÚ L 268, 18.10.2003, s. 29. 
(2) Nariadenie Komisie (ES) č. 1380/2007 z 26. novembra 2007 o povolení endo-1,4-beta-xylanázy (Natugrain Wheat TS) ako kŕmnej 

doplnkovej látky (Ú. v. EÚ L 309, 27.11.2007, s. 21). 
(3) Nariadenie Komisie (ES) č. 1096/2009 zo 16. novembra 2009, ktoré sa týka povolenia enzymatického prípravku endo-1,4-beta- 

xylanázy produkovanej kmeňom Aspergillus niger (CBS 109.713) ako kŕmnej doplnkovej látky pre kurčatá na výkrm a povolenia 
nového použitia tohto prípravku ako kŕmnej doplnkovej látky pre kačice (držiteľ povolenia: BASF SE) a ktorým sa mení a dopĺňa 
nariadenie (ES) č. 1458/2005 (Ú. v. EÚ L 301, 17.11.2009, s. 3). 

(4) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 843/2012 z 18. septembra 2012 o povolení endo-1,4-beta-xylanázy produkovanej hubou 
Aspergillus niger (CBS 109.713) ako kŕmnej doplnkovej látky pre chovné morky, pre menej významné druhy vtákov vo výkrme 
a chované na znášku alebo na plemeno a pre okrasné vtáky (držiteľ povolenia BASF SE) (Ú. v. EÚ L 252, 19.9.2012, s. 23). 

(5) Vestník EFSA (EFSA Journal) (2019) 17(3):5652. 
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(5) Z posúdenia endo-1,4-beta-xylanázy produkovanej mikroorganizmom Aspergillus niger CBS 109.713 vyplýva, že 
podmienky povolenia stanovené v článku 5 nariadenia (ES) č. 1831/2003 sú splnené. Povolenie uvedenej 
doplnkovej látky by sa preto malo obnoviť podľa prílohy k tomuto nariadeniu. 

(6) V dôsledku obnovenia povolenia endo-1,4-beta-xylanázy produkovanej mikroorganizmom Aspergillus niger CBS 
109.713 ako kŕmnej doplnkovej látky za podmienok stanovených v prílohe k tomuto nariadeniu by sa nariadenia 
(ES) č. 1380/2007, (ES) č. 1096/2009 a vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 843/2012 mali zrušiť. 

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre rastliny, zvieratá, potraviny 
a krmivá, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Povolenie doplnkovej látky špecifikovanej v prílohe, ktorá patrí do kategórie doplnkových látok „zootechnické doplnkové 
látky“ a do funkčnej skupiny „látky zvyšujúce stráviteľnosť“, sa obnovuje za podmienok stanovených v uvedenej prílohe. 

Článok 2 

Nariadenia (ES) č. 1380/2007, (ES) č. 1096/2009 a vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 843/2012 sa zrušujú. 

Článok 3 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 13. februára 2020  

Za Komisiu 
predsedníčka 

Ursula VON DER LEYEN     
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PRÍLOHA 

Identifi-
kačné číslo 
doplnkovej 

látky 

Názov/meno 
držiteľa povolenia Doplnková látka Zloženie, chemický vzorec, opis, 

analytická metóda 
Druh alebo 

kategória zvierat Maximálny vek 

Minimálny 
obsah 

Maximálny 
obsah 

Iné ustanovenia 
Koniec 

platnosti 
povolenia 

Jednotka aktivity/kg 
kompletného krmiva s obsahom 

vlhkosti 12 % 

Kategória zootechnických doplnkových látok. Funkčná skupina: látky zvyšujúce stráviteľnosť 

4a62 BASF SE endo-1,4-beta- 
xylanáza 
EC 3.2.1.8 

Zloženie doplnkovej látky 
prípravok s obsahom endo- 
1,4-beta-xylanázy 
Produkovaná mikroorganiz­
mom Aspergillus niger (CBS 
109.713) s minimálnou aktivi­
tou: 
tuhá forma: 5 600 TXU  (1)/g 
Kvapalná forma: 5 600 
TXU/ml 

morky vo vý­
krme 

morky chované 
na plemeno 

– 560 TXU – 1. V návode na použitie 
doplnkovej látky a premi­
xov sa musia uvádzať pod­
mienky skladovania a stabi­
lita pri tepelnom ošetrení. 

2. Pre používateľov doplnko­
vej látky a premixov stano­
via prevádzkovatelia krmi­
várskych podnikov 
prevádzkové postupy a or­
ganizačné opatrenia s cie­
ľom riešiť potenciálne ri­
ziká vyplývajúce z ich 
používania. Ak uvedené ri­
ziká nemožno takýmito 
postupmi a opatreniami 
odstrániť alebo znížiť na 
minimum, doplnková 
látka a premixy sa musia 
používať s osobnými 
ochrannými prostriedka­
mi vrátane ochrannej dý­
chacej masky. 

5.3.2030 

Charakteristika účinnej 
látky 
endo-1,4-beta-xylanáza pro­
dukovaná mikroorganizmom 
Aspergillus niger (CBS 109.713) 

kurčatá vo vý­
krme 

okrasné vtáky 
menej významné 

druhy vtákov 
okrem nosníc 

– 280 TXU – 

Analytická metóda (2) 
viskozimetrická metóda zalo­
žená na znížení viskozity pô­
sobením endo-1,4-beta-xyla­
názy na substrát obsahujúci 
xylán (pšeničný arabinoxylán) 
pri pH 3,5 a teplote 55 °C. 

(1) 1 TXU je množstvo enzýmu, ktoré z pšeničného arabinoxylánu uvoľní 5 mikromolov redukujúcich cukrov (ekvivalentov xylózy) za minútu pri pH 3,5 a teplote 55 °C. 
(2) Podrobné informácie o analytických metódach sú k dispozícii na tejto adrese referenčného laboratória: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.   
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VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2020/197 

z 13. februára 2020 

o povolení allury červenej AC ako kŕmnej doplnkovej látky pre mačky a psy 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkových látkach 
určených na používanie vo výžive zvierat (1), a najmä na jeho článok 9 ods. 2, 

keďže: 

(1) V nariadení (ES) č. 1831/2003 sa stanovuje povoľovanie doplnkových látok určených na používanie vo výžive 
zvierat, ako aj dôvody a postupy udeľovania takýchto povolení. V článku 10 ods. 2 nariadenia (ES) č. 1831/2003 sa 
stanovuje prehodnotenie doplnkových látok povolených podľa smernice Rady 70/524/EHS (2). 

(2) Allura červená AC bola v súlade so smernicou 70/524/EHS povolená bez časového obmedzenia ako kŕmna 
doplnková látka pre psy a mačky, patriaca do skupiny „farbivá vrátane pigmentov“ pod položku „farbivá povolené 
na farbenie potravín na základe predpisov Spoločenstva“. Uvedená doplnková látka bola následne zapísaná do 
registra kŕmnych doplnkových látok ako existujúci výrobok v súlade s článkom 10 ods. 1 písm. b) nariadenia (ES) 
č. 1831/2003. 

(3) V súlade s článkom 10 ods. 2 nariadenia (ES) č. 1831/2003 v spojení s jeho článkom 7 bola predložená žiadosť 
o prehodnotenie allury červenej AC ako kŕmnej doplnkovej látky pre psy a mačky. Žiadateľ požiadal o zaradenie 
uvedenej doplnkovej látky do kategórie doplnkových látok „senzorické doplnkové látky“ a do funkčnej skupiny 
„farbivá“. K tejto žiadosti boli priložené údaje a dokumenty vyžadované podľa článku 7 ods. 3 nariadenia (ES) 
č. 1831/2003. 

(4) Európsky úrad pre bezpečnosť potravín (ďalej len „úrad“) v stanoviskách z 24. apríla 2012 (3), 15. mája 2013 (4) 
a 20. októbra 2015 (5) skonštatoval, že allura červená AC nemá za navrhovaných podmienok používania negatívny 
účinok na zdravie zvierat ani životné prostredie. Takisto dospel k záveru, že by sa mala považovať za potenciálne 
škodlivú pre používateľa doplnkovej látky v dôsledku dermálnej, očnej alebo inhalačnej expozície. Komisia sa preto 
domnieva, že by sa mali prijať vhodné ochranné opatrenia s cieľom zabrániť negatívnym účinkom na zdravie ľudí, 
najmä pokiaľ ide o používateľov doplnkovej látky. V súlade s nariadením Komisie (ES) č. 429/2008 (6) sa vo fáze 
I posúdenia environmentálneho rizika zistilo, že allura červená AC ako doplnková látka pre zvieratá, ktoré nie sú 
určené na výrobu potravín, je vyňatá z ďalšieho posudzovania pre nepravdepodobnosť významného vplyvu na 
životné prostredie, keďže neexistujú žiadne vedecky podložené dôkazy týkajúce sa obáv, ktoré úrad identifikoval 
v uvedených stanoviskách. Úrad ďalej dospel k záveru, že príslušná doplnková látka je účinná, pokiaľ ide o sfarbenie 
krmiva. Úrad nepovažuje za potrebné stanoviť osobitné požiadavky na monitorovanie po umiestnení na trh. 
Zároveň overil správu o metóde analýzy kŕmnej doplnkovej látky v krmive predloženú referenčným laboratóriom 
zriadeným nariadením (ES) č. 1831/2003. 

(5) Z posúdenia allury červenej AC vyplýva, že podmienky povolenia stanovené v článku 5 nariadenia (ES) 
č. 1831/2003 sú splnené. Používanie uvedenej doplnkovej látky by sa preto malo povoliť podľa prílohy k tomuto 
nariadeniu. 

(6) Keďže neexistujú bezpečnostné dôvody na okamžité uplatňovanie zmien podmienok povolenia, pokiaľ ide 
o príslušnú látku, je vhodné poskytnúť zainteresovaným stranám prechodné obdobie, aby sa pripravili na plnenie 
nových požiadaviek vyplývajúcich z povolenia. 

(1) Ú. v. EÚ L 268, 18.10.2003, s. 29. 
(2) Smernica Rady 70/524/EHS z 23. novembra 1970 o prídavných látkach do krmív (Ú. v. ES L 270, 14.12.1970, s. 1). 
(3) Vestník EFSA (EFSA Journal) (2012) 10(5):2675. 
(4) Vestník EFSA (EFSA Journal) (2013) 11(6):3234. 
(5) Vestník EFSA (EFSA Journal) (2015) 13(11):4270. 
(6) Nariadenie Komisie (ES) č. 429/2008 z 25. apríla 2008 o podrobných pravidlách implementácie nariadenia Európskeho parlamentu 

a Rady (ES) č. 1831/2003, pokiaľ ide o prípravu a predkladanie žiadostí a posudzovanie a povoľovanie kŕmnych doplnkových látok 
(Ú. v. EÚ L 133, 22.5.2008, s. 1). 
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(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre rastliny, zvieratá, potraviny 
a krmivá, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Povolenie 

Látka špecifikovaná v prílohe, ktorá patrí do kategórie doplnkových látok „senzorické doplnkové látky“ a do funkčnej 
skupiny „farbivá“, sa za podmienok stanovených v uvedenej prílohe povoľuje ako doplnková látka vo výžive zvierat. 

Článok 2 

Prechodné opatrenia 

1. Látka špecifikovaná v prílohe a premixy obsahujúce uvedenú látku, ktoré sú vyrobené a označené pred 5. 
septembrom 2020 v súlade s pravidlami uplatniteľnými pred 5. marcom 2020, možno naďalej uvádzať na trh a používať 
až do vyčerpania existujúcich zásob. 

2. Kŕmne suroviny a kŕmne zmesi obsahujúce látku špecifikovanú v prílohe, ktoré sú vyrobené a označené pred 5. 
marcom 2022 v súlade s pravidlami platnými pred 5. marcom 2020, možno naďalej uvádzať na trh a používať až do 
vyčerpania existujúcich zásob. 

Článok 3 

Nadobudnutie účinnosti 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 13. februára 2020  

Za Komisiu 
predsedníčka 

Ursula VON DER LEYEN     
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PRÍLOHA 

Identifi-
kačné číslo 
doplnkovej 

látky 

Doplnková látka Zloženie, chemický vzorec, opis, analytická metóda 
Druh alebo 

kategória 
zvierat 

Maxi-
málny vek 

Mini-
málny 
obsah 

Maximálny 
obsah 

Iné ustanovenia 
Koniec 

platnosti 
povolenia v mg účinnej látky/kg 

kompletného krmiva 
s obsahom vlhkosti 12 % 

Kategória: senzorické doplnkové látky. Funkčná skupina: farbivá. i) látky, ktoré sfarbujú krmivá alebo obnovujú ich farbu 

2a129 Allura červená 
AC 

Zloženie doplnkovej látky 

Hlavnou zložkou allury červenej AC je sodná soľ. 
Tuhá forma (prášok alebo granuly) 

Charakteristika účinnej látky ako sodnej soli 

Allura červená AC sa v podstate skladá z 2-hydroxy-1-(2- 
metoxy-5-metyl-4-sulfónano-fenylazo)-naftalén-6-sulfó­
nanu disodného a vedľajších farbív spolu s chloridom 
sodným a/alebo síranom sodným ako základnými nefa­
rebnými zložkami. 
Povoľujú sa tiež vápenaté a draselné soli. 
Tuhá forma (prášok alebo granuly) vyrobená chemickou 
syntézou 

Chemický vzorec: C18H14N2Na2O8S2 

Číslo CAS: 25956-17-6 
Kritériá čistoty: 
Najmenej 85 % celkových farebných látok, vypočítané 
ako sodná soľ (kvantitatívna analýza) 

Látky nerozpustné vo vode: ≤ 0,2 % 

Vedľajšie farbivá: ≤ 3 % 

Organické zlúčeniny iné ako 
farbivá: 
— kyselina 6-hydroxy-2-naftalén sulfónová, 

sodná soľ: ≤ 0,3 % 
— kyselina 4-amino-5-metoxy-2-metylbenzén 

sulfónová: ≤ 0,2 % 
— disodná soľ kyseliny 6,6-oxybis(2-naftalénsul­

fónovej): ≤ 1 % 

mačky – – 308 1. V návode na použitie doplnkovej látky 
a premixu sa musia uvádzať podmienky 
skladovania a stabilita pri tepelnom oše­
trení. 

2. Pre používateľov doplnkovej látky a pre­
mixov stanovia prevádzkovatelia krmi­
várskych podnikov prevádzkové postu­
py a organizačné opatrenia s cieľom 
riešiť potenciálne riziká vyplývajúce 
z ich používania. Ak uvedené riziká ne­
možno takýmito postupmi a opatrenia­
mi odstrániť alebo znížiť na minimum, 
doplnková látka a premixy sa musia 
používať s osobnými ochrannými pro­
striedkami vrátane ochrannej dýchacej 
masky, ochranných okuliarov a rukavíc. 

5. 3. 2030 

psy – – 370 
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Identifi-
kačné číslo 
doplnkovej 

látky 

Doplnková látka Zloženie, chemický vzorec, opis, analytická metóda 
Druh alebo 

kategória 
zvierat 

Maxi-
málny vek 

Mini-
málny 
obsah 

Maximálny 
obsah 

Iné ustanovenia 
Koniec 

platnosti 
povolenia v mg účinnej látky/kg 

kompletného krmiva 
s obsahom vlhkosti 12 % 

Nesulfónované primárne aromatické amíny: ≤ 0,01 % (vy­
jadrené ako anilín) 
Látky extrahovateľné éterom: ≤ 0,2 % z roztoku s pH 7 

Analytická metóda (1) 

Na kvantifikáciu allury červenej AC v kŕmnej doplnkovej 
látke: 
— spektrofotometria pri 504 nm [nariadenie Ko­

misie (EÚ) č. 231/2012 odkazujúce na FAO 
JECFA Monographs 1 (zväzok 4)] 

— Na kvantifikáciu allury červenej AC v krmive: 
— vysokoúčinná kvapalinová chromatografia 

s tandemovou hmotnostnou spektrometriou 
(LC-MS/MS) 

(1) Podrobné informácie o analytických metódach sú k dispozícii na tejto adrese referenčného laboratória: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.   
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VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2020/198 

z 13. februára 2020, 

ktorým sa stanovujú pravidlá uplatňovania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 251/2014, pokiaľ ide o zriadenie registra zemepisných označení chránených v sektore 
aromatizovaných vínnych výrobkov a o zaradenie existujúcich zemepisných označení do tohto 

registra 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 251/2014 z 26. februára 2014 o vymedzení, opise, 
obchodnej úprave, označovaní a ochrane zemepisných označení aromatizovaných vínnych výrobkov a o zrušení 
nariadenia Rady (EHS) č. 1601/91 (1), a najmä na jeho článok 21 a článok 26 ods. 1 a 3, 

keďže: 

(1) V prílohe II k nariadeniu Rady (EHS) č. 1601/91 (2) sa stanovuje zoznam zemepisných označení aromatizovaných 
vínnych výrobkov, na ktoré sa vzťahuje ochrana podľa uvedeného nariadenia. Nariadenie (EHS) č. 1601/91 sa 
zrušilo a nahradilo nariadením (EÚ) č. 251/2014. V kapitole III nariadenia (EÚ) č. 251/2014 sa stanovujú pravidlá 
ochrany zemepisných označení v sektore aromatizovaných vín. V danej kapitole sa Komisia splnomocňuje okrem 
iného aj prijatím vykonávacích aktov na účely zriadenia a vedenia verejne prístupného elektronického registra 
zemepisných označení aromatizovaných vínnych výrobkov chránených podľa uvedeného nariadenia. Tento register 
by sa mal viesť na webovej stránke Komisie. 

(2) Podľa článku 26 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 251/2014 sú existujúce zemepisné označenia aromatizovaných vínnych 
výrobkov, ktoré sú uvedené v prílohe II k nariadeniu (EHS) č. 1601/91, alebo zemepisné označenia, ktoré sú 
predložené členskému štátu a schválené týmto členským štátom do 27. marca 2014, automaticky chránené ako 
zemepisné označenia podľa uvedeného nariadenia. V súlade s článkom 26 ods. 3 nariadenia by sa však existujúce 
zemepisné označenia, v prípade ktorých dotknutý členský štát Komisii do 28. marca 2017 nezaslal technickú 
dokumentáciu a vnútroštátne rozhodnutie o schválení, mali z registra odstrániť. 

(3) K 28. marcu 2017 bola Komisii doručená technická dokumentácia a vnútroštátne rozhodnutie o schválení 
existujúcich zemepisných označení aromatizovaných vínnych výrobkov, ktoré sú uvedené v prílohe II k nariadeniu 
(EHS) č. 1601/91, a to „Nürnberger Glühwein“ (17. marca 2017), „Samoborski bermet“ (23. marca 2017), „Thüringer 
Glühwein“ (17. marca 2017) a „Vermut di Torino“ alebo „Vermouth di Torino“ (24. marca 2017). 

(4) Dňa 6. júla 2011 Španielsko schválilo zemepisné označenie „Vino Naranja del Condado de Huelva“. Komisii bola 
14. marca 2017 doručená súvisiaca technická dokumentácia a vnútroštátne rozhodnutie o schválení. 

(5) Komisia posúdila existujúce zemepisné označenia „Nürnberger Glühwein“, „Samoborski bermet“, „Thüringer Glühwein“, 
„Vermut di Torino“ alebo „Vermouth di Torino“ a „Vino Naranja del Condado de Huelva“ a skonštatovala, že spĺňajú 
definíciu zemepisného označenia podľa článku 2 bodu 3 nariadenia (EÚ) č. 251/2014. 

(6) Existujúce zemepisné označenia „Nürnberger Glühwein“, „Samoborski bermet“, „Thüringer Glühwein“, „Vermut di Torino“ 
alebo „Vermouth di Torino“ a „Vino Naranja del Condado de Huelva“ by sa mali zapísať do registra ako zemepisné 
označenia aromatizovaných vínnych výrobkov, ktoré sú chránené podľa nariadenia (EÚ) č. 251/2014. 

(7) Komisii nebola doručená technická dokumentácia a vnútroštátne rozhodnutie o schválení existujúceho zemepisného 
označenia „Vermouth de Chambéry“. Existujúce zemepisné označenie „Vermouth de Chambéry“ preto od 29. marca 2017 
stratilo ochranu. Vzhľadom na to, že register sa ešte len má zriadiť, by Komisia nemala názov „Vermouth de Chambéry“ 
zaradiť do registra. 

(1) Ú. v. EÚ L 84, 20.3.2014, s.14. 
(2) Nariadenie Rady (EHS) č. 1601/91 z 10. júna 1991, ktorým sa stanovujú všeobecné pravidlá definície, opisu a ponuky 

aromatizovaných vín, aromatizovaných nápojov na báze vína a aromatizovaných kokteilov z aromatizovaných vínnych produktov (Ú. 
v. ES L 149, 14.6.1991, s. 1). 
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(8) V záujme jasnosti a vzhľadom na požiadavku žiadateľov by sa názov existujúceho talianskeho zemepisného 
označenia, ktorý sa v prílohe II k nariadeniu (EHS) č. 1601/91 uvádza ako „Vermouth di Torino“ alebo „Vermut di 
Torino“ v závislosti od jazykových znení nariadenia, mal do registra zapísať ako „Vermut di Torino“/„Vermouth di 
Torino“, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Register 

1. Týmto sa prostredníctvom digitálneho systému, ktorý Komisia sprístupní verejnosti, zriaďuje elektronický register 
zemepisných označení aromatizovaných vínnych výrobkov (ďalej len „register“) uvedený v článku 21 nariadenia (EÚ) 
č. 251/2014. 

2. V registri sa uvádza názov (alebo názvy) aromatizovaných vínnych výrobkov, ktoré sú podľa nariadenia (EÚ) 
č. 251/2014 chránené ako zemepisné označenia. 

Článok 2 

Existujúce zemepisné označenia 

V registri sa ako zemepisné označenia chránené v súlade s nariadením (EÚ) č. 251/2014 uvádzajú tieto existujúce 
zemepisné označenia: 

a) „Nürnberger Glühwein“; 

b) „Samoborski bermet“; 

c) „Thüringen Glühwein“; 

d) „Vermut di Torino“/„Vermouth di Torino“; 

e) „Vino Naranja del Condado de Huelva“. 

Článok 3 

Nadobudnutie účinnosti 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 13. februára 2020  

Za Komisiu 
predsedníčka 

Ursula VON DER LEYEN     
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VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2020/199 

z 13. februára 2020, 

ktorým sa zavádza registrácia dovozu výrobkov z nekonečného skleneného vlákna s pôvodom 
v Egypte 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1037 z 8. júna 2016 o ochrane pred 
subvencovanými dovozmi z krajín, ktoré nie sú členmi Európskej únie (1) (ďalej len „základné nariadenie“), a najmä na jeho 
článok 24 ods. 5a, 

po informovaní členských štátov, 

keďže: 

(1) Oznámením uverejneným v Úradnom vestníku Európskej únie (2) (ďalej len „oznámenie o začatí antisubvenčného 
konania“) Európska komisia (ďalej len „Komisia“) 7. júna 2019 oznámila začatie antisubvenčného konania 
týkajúceho sa dovozu výrobkov z nekonečného skleneného vlákna s pôvodom v Egypte do Únie. 

(2) K začatiu konania pristúpila v nadväznosti na podnet, ktorý 24. apríla 2019 podalo Európske združenie výrobcov 
sklenených vlákien (ďalej len „APFE“ alebo „navrhovateľ“) v mene výrobcov, ktorých výroba predstavuje viac než 
25 % celkovej výroby výrobkov z nekonečného skleneného vlákna v Únii. 

(3) Toto antisubvenčné prešetrovanie nadväzuje na začatie samostatného prešetrovania, ktoré vedie Komisia s cieľom 
preskúmať existenciu dumpingu spôsobujúceho ujmu, pokiaľ ide o rovnaký výrobok, avšak s pôvodom v Egypte 
a Bahrajne, a ktoré sa začalo 3. mája 2019 (3). 

(4) Prešetrovanie subvencovania a ujmy sa vzťahuje na obdobie od 1. apríla 2018 do 31. marca 2019 (ďalej len 
„obdobie prešetrovania“). Preskúmanie trendov relevantných z hľadiska posúdenia ujmy sa vzťahuje na obdobie od 
1. januára 2016 do konca obdobia prešetrovania (ďalej len „posudzované obdobie“). 

1. Výrobok, ktorý podlieha registrácii 

(5) Výrobkom, ktorý podlieha registrácii (ďalej len „dotknutý výrobok“), sú striž zo skleneného vlákna s dĺžkou najviac 
50 mm (ďalej len „striž“), pramene zo skleneného vlákna s výnimkou prameňov zo skleneného vlákna, ktoré sú 
ošetrené impregnáciou a poťahovaním a majú stratu žiarom viac ako 3 % (ako je stanovené v norme ISO 1887) 
(ďalej len „pramene“), a rohože vyrobené z nekonečného skleneného vlákna s výnimkou rohoží zo sklenenej vlny 
(ďalej len „rohože“) s pôvodom v Egypte, v súčasnosti patriace pod číselné znaky KN 7019 11 00, ex 7019 12 00, 
7019 31 00 (kódy TARIC 7019 12 00 22, 7019 12 00 25, 7019 12 00 26 a 7019 12 00 39).Dotknutý výrobok je 
známy ako „výstuhy zo skleneného vlákna“ alebo „GFR“. 

2. Dôvody registrácie 

(6) Podľa článku 24 ods. 5a základného nariadenia musí Komisia nariadiť colným orgánom, aby prijali potrebné kroky 
na registráciu dovozu počas obdobia skorého predbežného poskytovania informácií podľa článku 29a, aby bolo 
možné na tento dovoz následne uplatniť opatrenia od dátumu takejto registrácie, pokiaľ nemá dostatočné dôkazy 
o tom, že požiadavky uvedené v článku 16 ods. 4 písm. c) alebo článku 16 ods. 4 písm. d) základného nariadenia 
nie sú splnené. 

(7) Komisia preto požiadavky článku 16 ods. 4 písm. c) a d) základného nariadenia zanalyzovala s cieľom zistiť, či by 
mal dovoz byť počas obdobia skorého predbežného poskytovania informácií registrovaný. 

(1) Ú. v. EÚ L 176, 30.6.2016, s. 55. 
(2) Ú. v. EÚ C 192, 7.6.2019, s. 30. 
(3) Oznámenie o začatí antidumpingového konania týkajúceho sa dovozu výrobkov z nekonečného skleneného vlákna s pôvodom 

v Bahrajne a Egypte (Ú. v. EÚ C 151, 3.5.2019, s. 4). 
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(8) Týmito článkami sa vyžaduje, aby Komisia preskúmala: 

— či vznikli kritické okolnosti, za ktorých vznikla ujma, ktorú bude ťažké napraviť, spôsobená masívnym dovozom 
predmetného subvencovaného výrobku zvýhodneného napadnuteľnými subvenciami uskutočnenými 
v pomerne krátkom období, a 

— či je potrebné spätne vymerať vyrovnávacie clá na tieto dovozy, aby sa zabránilo opätovnému výskytu tejto ujmy. 

2.1. Výrobky zvýhodnené napadnuteľnými subvenciami 

(9) Pokiaľ ide o subvencovanie, Komisia má v tejto fáze k dispozícii dostatočné dôkazy, že vývoz dotknutého výrobku 
z Egypta je subvencovaný a že vyvážajúci výrobca spoločnosť Jushi v Egypte bol počas obdobia prešetrovania 
týmito subvenciami zvýhodnený. 

(10) Subvenčné praktiky, o ktorých sa zmieňuje podnet, zahŕňajú: 

— priamy prevod finančných prostriedkov, 

— ušlé alebo nevybrané štátne príjmy a 

— poskytovanie tovaru alebo služieb zo strany vlády za nižšiu než primeranú odplatu. 

(11) Ako je uvedené v oznámení o začatí antisubvenčného konania, navrhovateľ tvrdil, že uvedené opatrenia sú 
subvenciami, keďže zahŕňajú finančný príspevok od vlády Egypta (vrátane verejných subjektov) a poskytujú výhodu 
vyvážajúcemu výrobcovi dotknutého výrobku. Údajne sú obmedzené len na určité podniky, odvetvia alebo skupinu 
podnikov a/alebo sú podmienené uskutočnením vývozu, a preto sú špecifické a napadnuteľné. 

(12) Dôkazy o subvencovaní sa sprístupnili vo verejne prístupnej verzii podnetu a v správe o dostatočnosti dôkazov boli 
podrobené podrobnejšej analýze. 

(13) Komisia má preto v tejto fáze dostatočné dôkazy, ktoré naznačujú, že vývoz GFR z Egypta je zvýhodnený 
napadnuteľnými subvenciami. 

2.2. Dovoz veľkých množstiev GFR z Egypta v pomerne krátkom období 

(14) Údaje získané z databázy Surveillance 2 spolu s údajmi z roku 2015 z podnetu poukazujú na masívny dovoz 
egyptských GFR od roku 2015 do roku 2018. Dovoz sa v tomto období zvýšil z hľadiska objemu o 200 % a ich 
podiel na trhu sa zvýšil zo 4,6 % v roku 2015 na 12,8 % v roku 2018. 

(15) Pokiaľ ide o novšie údaje, graf znázorňuje množstvo GFR dovezených z Egypta za jednotlivé štvrťroky od januára 
2016 do septembra 2019. Týka sa to posudzovaného obdobia (od 1. štvrťroka 2016 do 1. štvrťroka 2019) a dvoch 
štvrťrokov po období prešetrovania (ďalej len „OP“) (2. a 3. štvrťroka 2019). 

(16) V posudzovanom období došlo k výraznému nárastu o 130 % z niečo vyše 14 000 ton v 1. štvrťroku 2016 na 
32 000 ton v 1. štvrťroku 2019 a podiel na trhu narástol z 5 % na 14 %:   
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(17) Keďže sa samostatné antidumpingové prešetrovanie uvedené v odôvodnení 3 týka dovozu rovnakého výrobku 
okrem iného z Egypta, jeho začatie už mohlo ovplyvniť obchodné toky, pokiaľ ide o predmetné posúdenie. Deň 
začatia uvedeného konania, a to 3. máj 2019, sa teda bude považovať za začiatok obdobia po začatí 
antidumpingového konania na posúdenie vývoja dovozu v tomto prešetrovaní. 

(18) Analýza dovozu z Egypta počas obdobia po začatí antidumpingového konania nenaznačuje, že by masívny dovoz 
prestal, ale že zostáva na rovnakej alebo vyššej úrovni:                                                              

Množstvá dovozu z Egypta (v tonách)  

Mesačný priemer 
(OP) 

Spolu za 
obdobie po 

začatí 
antidumpingo-

vého konania (*) 

Spolu za 
rovnaké 
obdobie 
v OP (**) 

Mesačný 
priemer (po 

začatí 
antidumpingo-
vého konania) 

Rozdiel 
Rovnaké 

obdobie OP – po 
začatí 

antidumpingo-
vého konania 

(spolu) 

Rozdiel 
Spolu za OP – po 

začatí 
antidumpingo-
vého konania 

(mesačný 
priemer) 

Egypt 12 014 91 319 92 286 13 045 – 1 % + 9 % 

Zdroj: Databáza Surveillance 2. 

(*) Máj až november 2019. 
(**) Máj až november 2018.   

(19) Pokiaľ ide o obdobie prešetrovania a následné obdobie, priemerný objem mesačného dovozu od mája do novembra 
2019 je o 9 % vyšší ako počas obdobia prešetrovania. 

(20) Celkové množstvo GFR s pôvodom v Egypte dovezených do Únie v období od mája do novembra 2019 je na takmer 
tej istej úrovni ako celkové množstvo dovezené v rovnakom období v roku 2018. 

(21) Na základe uvedenej analýzy Komisia dospela k záveru, že došlo k masívnemu dovozu z Egypta. Tieto množstvá 
spolu s nárastom podielu na trhu počas posudzovaného obdobia predstavujú masívny dovoz v pomerne krátkom 
období v zmysle článku 16 ods. 4 základného nariadenia. 
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(22) K nárastu dovozu došlo v rovnakom čase ako k začatiu antidumpingového prešetrovania týkajúceho sa rovnakého 
dotknutého výrobku po klesajúcej a stabilnejšej tendencii dovozu v predchádzajúcich dvoch štvrťrokoch. Dôvodom 
môže byť to, že sa na dotknutý výrobok vzťahovali ochranné obchodné opatrenia. 

2.3. Kritické okolnosti a ťažko napraviteľná ujma 

(23) Podnet obsahuje dostatočné dôkazy o tom že výrobné odvetvie Únie trpí ťažko napraviteľnú značnú ujmu 
spôsobenú dovozom z Egypta a že tento dovoz predstavuje kritické okolnosti. 

(24) Dovoz zo spoločnosti Jushi Egypt do EÚ od roku 2015, keď Komisia usúdila, že výrobné odvetvie Únie netrpelo 
ujmou, výrazne narástol (4). 

(25) Komisia má dostatočné dôkazy o tom, že subvencovanie vyvážajúcich výrobcov spôsobuje výrobnému odvetviu 
Únie ťažko napraviteľnú značnú ujmu. Tieto dôkazy pozostávajú z podrobných údajov uvedených v podnete, ktoré 
sa týkajú kľúčových faktorov ujmy uvedených v článku 8 ods. 4 základného nariadenia. 

(26) Dôkazy o takýchto okolnostiach zahŕňajú rýchle zhoršenie situácie výrobného odvetvia Únie, ktoré sa vyznačovalo 
znížením zisku z najvyššej úrovne 13 % v roku 2016 na 4,6 % v roku 2018, ako aj stratou 11 percentuálnych 
bodov podielu na trhu v rovnakom období (2016 – 2018). 

(27) K tomuto zhoršeniu došlo v rovnakom čase ako k zvýšeniu objemu dovozu z Egypta zachytenému v grafe a zníženiu 
jeho priemernej dovoznej ceny, ako je opísané ďalej. 

(28) Komisia zistila, že priemerná jednotková cena GFR z Egypta klesla z 1 007 EUR/tonu v 1. štvrťroku 2016 na 
904 EUR/tonu v OP. Po začatí antidumpingového prešetrovania týkajúceho sa rovnakého výrobku, od mája 2019 
do novembra 2019, jednotková cena naďalej klesala, pričom priemerná úroveň predstavovala 884 EUR/tonu. 

(29) Podľa podnetu do roku 2018 dovoz z Egypta výrazne podhodnocoval ceny výrobného odvetvia Únie o 16 %. 

(30) Komisia okrem toho posúdila, či je utrpená ujma ťažko napraviteľná. Keďže niektorí používatelia GFR používajú 
zdĺhavé postupy na certifikáciu svojich dodávateľov, keď raz prejdú k čínskemu alebo egyptskému dodávateľovi, je 
nepravdepodobné, že by v krátkodobom či dokonca strednodobom horizonte prešli naspäť k výrobcovi z Únie. 
Takáto hrozba trvalej straty podielu na trhu alebo nižších príjmov predstavuje ujmu, ktorá je ťažko napraviteľná. 

(31) Komisia preto dospela k záveru, že z dostupných dôkazov vyplýva, že výrobné odvetvie Únie trpí ťažko 
napraviteľnou ujmou a že okolnosti sú kritické. 

2.4. Zabránenie opätovnému výskytu ujmy 

(32) Napokon, vzhľadom na odôvodnenie uvedené v oddiele 2.3 Komisia považovala za potrebné uložiť povinnosť 
registrácie a pripraviť sa tak na možné retroaktívne uloženie opatrení s cieľom zabrániť opätovnému výskytu 
takejto ujmy. Podmienky na trhu po období prešetrovania majú skutočne tendenciu potvrdzovať, že situácia 
domáceho výrobného odvetvia sa zhoršuje z dôvodu značného nárastu subvencovaného dovozu za nízke ceny. 

2.5. Záver 

(33) Vzhľadom na uvedené skutočnosti Komisia dospela k záveru, že neexistujú žiadne presvedčivé dôkazy o tom, že 
registrácia dovozu dotknutého výrobku počas obdobia skorého predbežného poskytnutia informácií nie je v tomto 
prípade odôvodnená. 

(34) Komisia preto v súlade s článkom 24 ods. 5a základného nariadenia bude registrovať dovoz dotknutého výrobku 
počas obdobia skorého predbežného poskytnutia informácií. 

(4) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/724 z 24. apríla 2017, ktorým sa po revíznom prešetrovaní pred uplynutím platnosti 
podľa článku 11 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1036 ukladá konečné antidumpingové clo na dovoz 
určitých výrobkov z nekonečného skleneného vlákna s pôvodom v Čínskej ľudovej republike (Ú. v. EÚ L 107, 25.4.2017, s. 4). 
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3. Budúce záväzky vzhľadom na registrované dovozy 

(35) Podľa článku 24 ods. 5a základného nariadenia sa na dovoz dotknutého výrobku musí zaviesť registrácia počas 
obdobia skorého predbežného poskytnutia informácií podľa článku 29a základného nariadenia. 

(36) Každý prípadný budúci záväzok by vyplýval z konečných zistení tohto antisubvenčného prešetrovania. V tejto fáze 
prešetrovania ešte nie je možné odhadnúť výšku subvencovania v Egypte. V podnete sa neuvádza presný odhad 
výšky subvencovania, ktorý by sa mal spravidla použiť ako základ pre stanovenie vyrovnávacích ciel. Podnet 
obsahuje len odhad úrovne odstránenia ujmy za rok 2018 vo výške 22 %. 

(37) V súlade s článkom 15 ods. 1 štvrtým pododsekom základného nariadenia by bola táto odhadovaná výška záväzku 
relevantná, len ak by clo založené na výške napadnuteľných subvencií bolo vyššie a Komisia dospeje 
k jednoznačnému záveru, že nie je v záujme Únie uložiť toto vyššie clo. 

4. Spracovanie osobných údajov 

(38) So všetkými osobnými údajmi získanými v súvislosti s touto registráciou sa bude zaobchádzať v súlade s nariadením 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1725 (5), 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

1. Colným orgánom sa týmto podľa článku 24 ods. 5a nariadenia (EÚ) 2016/1037 nariaďuje, aby prijali potrebné kroky 
na registráciu dovozu do Únie, pokiaľ ide o striž zo skleneného vlákna s dĺžkou najviac 50 mm; pramene zo skleneného 
vlákna s výnimkou prameňov zo skleneného vlákna, ktoré sú ošetrené impregnáciou a poťahovaním a majú stratu žiarom 
viac ako 3 % (ako je stanovené v norme ISO 1887); a rohože vyrobené z nekonečného skleneného vlákna s výnimkou 
rohoží zo sklenenej vlny, v súčasnosti patriace pod číselné znaky KN 7019 11 00, ex 7019 12 00, 7019 31 00 (kódy 
TARIC 7019 12 00 22, 7019 12 00 25, 7019 12 00 26 a 7019 12 00 39) a s pôvodom v Egypte. 

2. Povinnosť registrácie sa skončí tri týždne po dátume nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 13. februára 2020  

Za Komisiu 
Predsedníčka 

Ursula VON DER LEYEN     

(5) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1725 z 23. októbra 2018 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných 
údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami Únie a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) 
č. 45/2001 a rozhodnutie č. 1247/2002/ES (Ú. v. EÚ L 295, 21.11.2018, s. 39). 
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ROZHODNUTIA 

ROZHODNUTIE POLITICKÉHO A BEZPEČNOSTNÉHO VÝBORU (SZBP) 2020/200 

z 11. februára 2020 

o vymenovaní vedúceho pozorovateľskej misie Európskej únie v Gruzínsku (EUMM Georgia) a o 
zrušení rozhodnutia (SZBP) 2018/2075 (EUMM Georgia/1/2020) 

POLITICKÝ A BEZPEČNOSTNÝ VÝBOR, 

so zreteľom na Zmluvu o Európskej únii, a najmä na jej článok 38 tretí odsek, 

so zreteľom na rozhodnutie Rady 2010/452/SZBP z 12. augusta 2010 o pozorovateľskej misii Európskej únie v Gruzínsku, 
EUMM Georgia (1), a najmä na jeho článok 10 ods. 1, 

keďže: 

(1) Podľa článku 10 rozhodnutia 2010/452/SZBP sa Politický a bezpečnostný výbor (PBV) oprávňuje, aby v súlade s 
článkom 38 tretím odsekom zmluvy prijímal príslušné rozhodnutia na účely vykonávania politickej kontroly a 
strategického usmerňovania pozorovateľskej misie Európskej únie v Gruzínsku (EUMM Georgia) vrátane 
rozhodnutia o vymenovaní vedúceho misie. 

(2) Rada 3. decembra 2018 prijala rozhodnutie (SZBP) 2018/1884 (2), ktorým sa predĺžil mandát misie EUMM Georgia 
do 14. decembra 2020. 

(3) PBV prijal 7. decembra 2018 rozhodnutie (SZBP) 2018/2075 (3), ktorým sa predlžuje mandát pána Erik HØEGA ako 
vedúceho misie EUMM Georgia od 15. decembra 2018 do 14. decembra 2020. 

(4) Vysoký predstaviteľ Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku navrhol 17. januára 2020 vymenovanie pána 
Mareka SZCZYGIELA za vedúceho misie EUMM Georgia do 14. decembra 2020. 

(5) Rozhodnutie (SZBP) 2018/2075 by sa preto malo zrušiť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Pán Marek SZCZYGIEL sa týmto vymenúva za vedúceho pozorovateľskej misie Európskej únie v Gruzínsku (EUMM 
Georgia) na obdobie od 15. marca 2020 do 14. decembra 2020. 

Článok 2 

Rozhodnutie (SZBP) 2018/2075 sa týmto zrušuje. 

(1) Ú. v. EÚ L 213, 13.8.2010, s. 43. 
(2) Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1884 z 3. decembra 2018, ktorým sa predlžuje účinnosť a mení rozhodnutie 2010/452/SZBP o 

pozorovateľskej misii Európskej únie v Gruzínsku, EUMM Georgia (Ú. v. EÚ L 308, 4.12.2018, s. 41). 
(3) Rozhodnutie Politického a bezpečnostného výboru (SZBP) 2018/2075 zo 7. decembra 2018, ktorým sa predlžuje mandát vedúceho 

pozorovateľskej misie Európskej únie v Gruzínsku (EUMM Georgia) (EUMM GEORGIA/1/2018) (Ú. v. EÚ L 331, 28.12.2018, s. 217). 
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Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia. 

Uplatňuje sa od 15. marca 2020. 

V Bruseli 11. februára 2020  

Za Politický a bezpečnostný výbor 
predsedníčka 

S. FROM EMMESBERGER     
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VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EÚ) 2020/201 

z 12. februára 2020, 

ktorým sa z financovania Európskou úniou vylučujú určité výdavky vynaložené členskými štátmi 
v rámci Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) a v rámci Európskeho 

poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) 

[oznámené pod číslom C(2020) 541] 

(Iba české, dánske, francúzske, grécke, maďarské, nemecké, poľské, portugalské, španielske, švédske 
a talianske znenie je autentické) 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovaní, riadení 
a monitorovaní spoločnej poľnohospodárskej politiky a ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (EHS) č. 352/78, (ES) 
č. 165/94, (ES) č. 2799/98, (ES) č. 814/2000, (ES) č. 1290/2005 a (ES) č. 485/2008 (1), a najmä na jeho článok 52, 

po porade s Výborom pre poľnohospodárske fondy, 

keďže: 

(1) V súlade s článkom 52 nariadenia (EÚ) č. 1306/2013 má Komisia vykonávať potrebné overenia, oznamovať 
členským štátom výsledky takýchto overení, zohľadňovať pripomienky členských štátov, iniciovať dvojstranné 
rokovania v záujme dosiahnutia dohody s príslušnými členskými štátmi a formálne im oznamovať svoje závery. 

(2) Členské štáty mali možnosť požiadať o začatie zmierovacieho postupu. Táto možnosť bola v niektorých prípadoch 
využitá a Komisia preskúmala správy o výsledkoch uvedeného postupu. 

(3) V súlade s nariadením (EÚ) č. 1306/2013 sa môžu financovať iba poľnohospodárske výdavky, ktoré boli vynaložené 
bez porušenia právnych predpisov Únie. 

(4) Z vykonaných overení, výsledkov dvojstranných rokovaní a zmierovacích postupov vyplynulo, že časť výdavkov 
vykázaných členskými štátmi túto požiadavku nespĺňa, a teda ich nemožno financovať z EPZF a EPFRV. 

(5) Mali by sa uviesť sumy, v prípade ktorých nebol uznaný nárok na financovanie z EPZF a EPFRV. Tieto sumy nesúvisia 
s výdavkami, ktoré sa vynaložili viac ako dvadsaťštyri mesiacov pred písomným oznámením, v ktorom Komisia 
oznámila členským štátom výsledky overení. 

(6) V sumách vylúčených týmto rozhodnutím z financovania Úniou by mali byť zohľadnené aj všetky zníženia alebo 
pozastavenia v súlade s článkom 41 nariadenia (EÚ) č. 1306/2013, keďže tieto zníženia alebo pozastavenia sú 
provizórnej povahy a nedotýkajú sa rozhodnutí prijatých podľa článkov 51 alebo 52 uvedeného nariadenia. 

(7) V súvislosti s prípadmi, na ktoré sa vzťahuje toto rozhodnutie, Komisia oznámila členským štátom v súhrnnej správe 
posúdenie súm, ktoré sa majú vylúčiť z dôvodu ich nesúladu s právnymi predpismi Únie (2). 

(8) Týmto rozhodnutím nie sú dotknuté žiadne finančné závery, ktoré by Komisia mohla vyvodiť z rozsudkov Súdneho 
dvora Európskej únie vo veciach, ktoré neboli uzavreté k 30. novembru 2019, 

(1) Ú. v. EÚ L 347, 20.12.2013, s. 549. 
(2) Ares(2020)392485. 
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Sumy stanovené v prílohe a súvisiace s výdavkami, ktoré vynaložili akreditované platobné agentúry členských štátov a ktoré 
sa vykázali v rámci EPZF alebo EPFRV, sa vylučujú z financovania Úniou. 

Článok 2 

Toto rozhodnutie je určené Českej republike, Dánskemu kráľovstvu, Francúzskej republike, Helénskej republike, Maďarsku, 
Nemeckej spolkovej republike, Poľskej republike, Portugalskej republike, Rakúskej republike, Španielskemu kráľovstvu, 
Švédskemu kráľovstvu a Talianskej republike. 

V Bruseli 12. februára 2020  

Za Komisiu 
Janusz WOJCIECHOWSKI 

člen Komisie     
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PRÍLOHA 

Rozhodnutie: 62 

Rozpočtová položka: 0 5 0 2 0 8 1 1                                                                   

Členský 
štát Opatrenie RR Dôvod Druh Oprava % Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

PL Ovocie a zelenina – 
vopred uznané sku­
piny výrobcov 

2017 Zrušenie pozastavenia 
mesačných platieb pre 
Poľsko (EPZF) – rozhod­
nutie Komisie C 
(2016) 2050 zo 7. apríla 
2016 a rozhodnutie C 
(2017) 2104 zo 4. apríla 
2017 – obdobie od 16. 
októbra 2016 do 15. ok 
tóbra 2017 

JEDNORAZOVO  EUR 0,00 - 3 007 191,14 3 007 191,14  

Ovocie a zelenina – 
vopred uznané sku­
piny výrobcov 

2016 Zrušenie pozastavenia 
mesačných platieb pre 
Poľsko (EPZF) – rozhod­
nutie Komisie C 
(2016) 2050 zo 7. apríla 
2016 – obdobie od 1. 
marca 2016 do 15. októ 
bra 2016 

JEDNORAZOVO  EUR 0,00 - 9 356 312,09 9 356 312,09      

PL spolu: EUR 0,00 - 12 363 503,23 12 363 503,23                                                                             

Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

EUR 0,00 - 12 363 503,23 12 363 503,23   
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Rozpočtová položka: 0 5 0 3 0 1 0 7                                                                   

Členský 
štát Opatrenie RR Dôvod Druh Oprava % Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

FR Oddelená priama 
pomoc 

2016 Zrušenie pozastavenia 
mesačných platieb pre 
Francúzsko (EPZF) – roz­
hodnutie Komisie C 
(2016) 4287 z 12. júla 
2016 

JEDNORAZOVO  EUR 0,00 - 10 499 112,70 10 499 112,70      

FR spolu: EUR 0,00 - 10 499 112,70 10 499 112,70                                                                   

Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

EUR 0,00 - 10 499 112,70 10 499 112,70   

Rozpočtová položka: 0 5 0 3 0 1 1 0                                                                   

Členský 
štát Opatrenie RR Dôvod Druh Oprava % Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

FR Oddelená priama 
pomoc 

2016 Zrušenie pozastavenia 
mesačných platieb pre 
Francúzsko (EPZF) – roz­
hodnutie Komisie C 
(2016) 4287 z 12. júla 
2016 

JEDNORAZOVO  EUR 0,00 - 101 753 593,01 101 753 593,01      

FR spolu: EUR 0,00 - 101 753 593,01 101 753 593,01                                                                   

Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

EUR 0,00 - 101 753 593,01 101 753 593,01   
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Rozpočtová položka: 0 5 0 3 0 1 1 1                                                                   

Členský 
štát Opatrenie RR Dôvod Druh Oprava % Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

FR Oddelená priama 
pomoc 

2016 Zrušenie pozastavenia 
mesačných platieb pre 
Francúzsko (EPZF) – roz­
hodnutie Komisie C 
(2016) 4287 z 12. júla 
2016 

JEDNORAZOVO  EUR 0,00 - 61 833 996,81 61 833 996,81      

FR spolu: EUR 0,00 - 61 833 996,81 61 833 996,81                                                                   

Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

EUR 0,00 - 61 833 996,81 61 833 996,81   

Rozpočtová položka: 0 5 0 3 0 1 1 3                                                                   

Členský 
štát Opatrenie RR Dôvod Druh Oprava % Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

FR Oddelená priama 
pomoc 

2016 Zrušenie pozastavenia 
mesačných platieb pre 
Francúzsko (EPZF) – roz­
hodnutie Komisie C 
(2016) 4287 z 12. júla 
2016 

JEDNORAZOVO  EUR 0,00 - 1 316 652,56 1 316 652,56      

FR spolu: EUR 0,00 0,00 1 316 652,56                                                                   

Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

EUR 0,00 - 1 316 652,56 1 316 652,56   
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Rozpočtová položka: 6 7 0 1                                                                   

Členský 
štát Opatrenie RR Dôvod Druh Oprava % Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

AT Schválenie účtov – finančné 
schválenie 

2 018,00 Chyby v súboroch EPZF a 
EPFRV 

JEDNORAZOVO  EUR - 411 336,74 0,00 - 411 336,74      

AT spolu: EUR - 411 336,74 0,00 - 411 336,74 

CZ Ovocie a zelenina – operačné 
programy vrátane stiahnutí 

2 016,00 jednorazová korekcia ne­
oprávnene uznaných organi­
zácií výrobcov – RR 2016 

JEDNORAZOVO  EUR - 1 336 232,52 0,00 - 1 336 232,52  

Ovocie a zelenina – operačné 
programy vrátane stiahnutí 

2 017,00 jednorazová korekcia ne­
oprávnene uznaných organi­
zácií výrobcov RR 2017 

JEDNORAZOVO  EUR - 1 566 325,02 0,00 - 1 566 325,02  

Ovocie a zelenina – operačné 
programy vrátane stiahnutí 

2 018,00 jednorazová korekcia ne­
oprávnene uznaných organi­
zácií výrobcov RR 2018 

JEDNORAZOVO  EUR - 34 770,46 0,00 - 34 770,46      

CZ spolu: EUR - 2 937 328,00 0,00 - 2 937 328,00 

DE Ovocie a zelenina – operačné 
programy vrátane stiahnutí 

2015 Nedostatky v kontrole hodno­
ty predávanej produkcie OP 
2014 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 100 404,77 0,00 - 100 404,77  

Ovocie a zelenina – operačné 
programy vrátane stiahnutí 

2016 Nedostatky v kontrole hodno­
ty predávanej produkcie OP 
2015 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 85 635,62 0,00 - 85 635,62  

Ovocie a zelenina – operačné 
programy vrátane stiahnutí 

2017 Nedostatky v kontrole hodno­
ty predávanej produkcie OP 
2016 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 76 662,25 0,00 - 76 662,25      

DE spolu: EUR - 262 702,64 0,00 - 262 702,64 

DK Certifikácia 2017 Nominálna hodnota chýb zi­
stených počas kontroly vecnej 
správnosti v rámci EPZF 

JEDNORAZOVO  EUR - 10 129,49 0,00 - 10 129,49      

DK spolu: EUR - 10 129,49 0,00 - 10 129,49 
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Členský 
štát Opatrenie RR Dôvod Druh Oprava % Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

ES Krížové plnenie 2016 RPŽ 2015 PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 169 794,89 - 13 977,99 - 155 816,90  

Krížové plnenie 2017 RPŽ 2015 PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 957,97 0,00 - 957,97  

Krížové plnenie 2018 RPŽ 2015 PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 250,07 0,00 - 250,07  

Krížové plnenie 2017 RPŽ 2016 PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 269 132,59 - 18 054,67 - 251 077,92  

Krížové plnenie 2018 RPŽ 2016 PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 95,10 0,00 - 95,10  

Krížové plnenie 2018 RPŽ 2017 PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 299 854,12 0,00 - 299 854,12      

ES spolu: EUR - 740 084,74 - 32 032,66 - 708 052,08 

FR Certifikácia 2017 Chyby súvisiace s vymáhaním 
pohľadávok – RR 2017 

JEDNORAZOVO  EUR - 63 689,58 0,00 - 63 689,58  

Oddelená priama pomoc 2016 Nedostatky súvisiace s kon­
trolami na mieste – s vplyvom 
na ekologizáciu. V súvislosti s 
pozastavením mesačných pla­
tieb [rozhodnutie Komisie C 
(2016) 4287 z 12. júla 2016] 

JEDNORAZOVO  EUR - 729 462,41 - 693,01 - 728 769,40  

Dobrovoľná podpora viazaná 
na plochu 

2016 Nedostatky súvisiace s kon­
trolami na mieste – dobro­
voľná viazaná podpora – via­
zaná na plochu 

JEDNORAZOVO  EUR - 237 100,13 - 225,25 - 236 874,88  

Oddelená priama pomoc 2016 Nedostatok v systéme identifi­
kácie poľnohospodárskych 
pozemkov – grafický register 
pozemkov (LPIS-GRP). V súvi­
slosti s pozastavením mesač­
ných platieb [rozhodnutie Ko­
misie C(2016) 4287 z 12. júla 
2016] 

JEDNORAZOVO  EUR - 39 267 880,66 - 35 071,94 - 39 232 808,72      

FR spolu: EUR - 40 298 132,78 - 35 990,20 - 40 262 142,58 
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PL Ovocie a zelenina – vopred 
uznané skupiny výrobcov 

2016 RR 2016 Nedostatky v systéme 
kontroly pomoci skupinám 
výrobcov v sektore ovocia a 
zeleniny. V súvislosti s poza­
stavením mesačných platieb 
[rozhodnutie Komisie C(2016) 
2050 zo 7. apríla 2016] 

PAUŠÁLNE 0,15 EUR - 9 176 945,14 0,00 - 9 176 945,14  

Ovocie a zelenina – vopred 
uznané skupiny výrobcov 

2017 RR 2017 Nedostatky v systéme 
kontroly pomoci skupinám 
výrobcov v sektore ovocia a 
zeleniny. V súvislosti s poza­
stavením mesačných platieb 
[rozhodnutie Komisie C(2016) 
2050 zo 7. apríla 2016 a C 
(2017) 2104 zo 4. apríla 2017] 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 1 202 876,46 - 67 115,12 - 1 135 761,34  

Schválenie účtov – finančné 
schválenie 

2016 Zníženie platieb – platobné 
lehoty – nar. č. 1306/13 čl. 40 
nar. č. 907/14 čl. 5 – 2016 

JEDNORAZOVO  EUR - 361 842,05 0,00 - 361 842,05      

PL spolu: EUR - 10 741 663,65 - 67 115,12 - 10 674 548,53 

PT Platobné nároky 2016 2.1 Ustanovenie o aktívnych 
poľnohospodároch – RPŽ 
2015 

JEDNORAZOVO  EUR - 10 209,04 - 195,19 - 10 013,85  

Oddelená priama pomoc 2016 2.1 Ustanovenie o aktívnych 
poľnohospodároch – vplyv na 
ekologizáciu – RPŽ 2015 

JEDNORAZOVO  EUR - 6 274,86 - 65,71 - 6 209,15  

Ostatná priama pomoc – 
články 68 až 72 nariadenia č. 
73/2009 

2015 2.2 Vykonávanie kontrol na 
mieste v požadovanom počte – 
RPŽ 2014 

PAUŠÁLNE 0,03 EUR - 147 181,68 - 936,58 - 146 245,10 
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Ostatná priama pomoc – ho­
vädzí dobytok 

2015 2.3 Neuplatnenie sankcie v 
prípade neskorého oznámenia 
– RPŽ 2014 

JEDNORAZOVO  EUR - 69 563,00 - 347,82 - 69 215,18  

Dobrovoľná viazaná podpora 2016 2.3 Neuplatnenie sankcie v 
prípade neskorého oznámenia 
– RPŽ 2015 

JEDNORAZOVO  EUR - 466 412,00 - 2 332,06 - 464 079,94  

Dobrovoľná viazaná podpora 2017 2.3 Neuplatnenie sankcie v 
prípade neskorého oznámenia 
– RPŽ 2016 (M1) 

JEDNORAZOVO  EUR - 487 776,00 0,00 - 487 776,00  

Dobrovoľná viazaná podpora 2017 2.3 Neuplatnenie sankcie v 
prípade neskorého oznámenia 
– RPŽ 2016 (M3) 

JEDNORAZOVO  EUR - 102 997,00 0,00 - 102 997,00  

Platobné nároky 2016 2.4.1 Správne pridelenie po­
moci mladým poľnohospodá­
rom a poľnohospodárom, 
ktorí začínajú s poľnohospo­
dárskou činnosťou – RPŽ 2015 

JEDNORAZOVO  EUR - 463 133,49 - 8 854,97 - 454 278,52  

Oddelená priama pomoc 2016 2.4.1 Správne pridelenie po­
moci mladým poľnohospodá­
rom a poľnohospodárom, 
ktorí začínajú s poľnohospo­
dárskou činnosťou – vplyv na 
ekologizáciu – RPŽ 2015 

JEDNORAZOVO  EUR - 285 323,92 - 2 987,92 - 282 336,00  

Platobné nároky 2016 2.4.2 Správne pridelenie po­
moci poľnohospodárom s cie­
ľom predísť opúšťaniu pôdy – 
režim základných platieb – 
RPŽ 2015 

JEDNORAZOVO  EUR - 84 178,23 - 1 609,46 - 82 568,77  

Platobné nároky 2017 2.4.2 Správne pridelenie po­
moci poľnohospodárom s cie­
ľom predísť opúšťaniu pôdy – 
režim základných platieb – 
RPŽ 2016 

JEDNORAZOVO  EUR - 91 716,92 0,00 - 91 716,92  

Oddelená priama pomoc 2016 2.4.2 Správne pridelenie po­
moci poľnohospodárom s cie­
ľom predísť opúšťaniu pôdy – 
ekologizácia – RPŽ 2015 

JEDNORAZOVO  EUR - 53 777,14 - 563,16 - 53 213,98 
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Oddelená priama pomoc 2017 2.4.2 Správne pridelenie po­
moci poľnohospodárom s cie­
ľom predísť opúšťaniu pôdy – 
ekologizácia – RPŽ 2016 

JEDNORAZOVO  EUR - 58 591,73 0,00 - 58 591,73  

Oddelená priama pomoc 2016 2.4.2 Správne pridelenie po­
moci poľnohospodárom s cie­
ľom predísť opúšťaniu pôdy – 
režim pre malých poľnoho­
spodárov – RPŽ 2015 

JEDNORAZOVO  EUR - 127 201,18 0,00 - 127 201,18  

Oddelená priama pomoc 2017 2.4.2 Správne pridelenie po­
moci poľnohospodárom s cie­
ľom predísť opúšťaniu pôdy – 
režim pre malých poľnoho­
spodárov – RPŽ 2016 

JEDNORAZOVO  EUR - 98 325,00 0,00 - 98 325,00      

PT spolu: EUR - 2 552 661,19 - 17 892,87 - 2 534 768,32 

SE Krížové plnenie 2016 Nedostatočný počet kontrol na 
mieste – nevyhovujúci rozsah a 
kvalita kontrol na mieste – ne­
uplatňovanie sankcií – 
RPŽ 2015 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 6 612 878,79 0,00 - 6 612 878,79  

Krížové plnenie 2017 Nedostatočný počet kontrol na 
mieste – nevyhovujúci rozsah a 
kvalita kontrol na mieste – ne­
uplatňovanie sankcií – 
RPŽ 2015 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 27 446,29 0,00 - 27 446,29  

Krížové plnenie 2018 Nedostatočný počet kontrol na 
mieste – nevyhovujúci rozsah a 
kvalita kontrol na mieste – ne­
uplatňovanie sankcií – 
RPŽ 2015 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 5 821,85 0,00 - 5 821,85 
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Krížové plnenie 2017 Nedostatočný počet kontrol na 
mieste – nevyhovujúci rozsah a 
kvalita kontrol na mieste – ne­
uplatňovanie sankcií – 
RPŽ 2016 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 6 751 087,48 0,00 - 6 751 087,48  

Krížové plnenie 2018 Nedostatočný počet kontrol na 
mieste – nevyhovujúci rozsah a 
kvalita kontrol na mieste – ne­
uplatňovanie sankcií – 
RPŽ 2016 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 104 438,34 0,00 - 104 438,34  

Krížové plnenie 2018 Nedostatočný počet kontrol na 
mieste – nevyhovujúci rozsah a 
kvalita kontrol na mieste – ne­
uplatňovanie sankcií – 
RPŽ 2017 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 6 668 962,54 0,00 - 6 668 962,54  

Oddelená priama pomoc 2012 Nedostatky v analýze rizika – 
diaľkový prieskum 2011 

JEDNORAZOVO  EUR - 992 723,60 - 1 330,29 - 991 393,31  

Oddelená priama pomoc 2013 Nedostatky v analýze rizika – 
diaľkový prieskum 2012 

JEDNORAZOVO  EUR - 2 189 695,95 0,00 - 2 189 695,95  

Oddelená priama pomoc 2014 Nedostatky v analýze rizika – 
diaľkový prieskum 2013 

JEDNORAZOVO  EUR - 1 705 908,80 0,00 - 1 705 908,80      

SE spolu: EUR - 25 058 963,64 - 1 330,29 - 25 057 633,35                                                                             

Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

EUR - 83 013 002,87 - 154 361,14 - 82 858 641,73   
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Členský 
štát Opatrenie RR Dôvod Druh Oprava % Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

AT Schválenie účtov – finančné 
schválenie 

2018 Chyby v súboroch EPZF a 
EPFRV 

JEDNORAZOVO  EUR - 128,52 0,00 - 128,52      

AT spolu: EUR - 128,52 0,00 - 128,52 

DE Rozvoj vidieka – EPFRV – ria­
denie rizík 

2016 nedostatok pri hlavnej kon­
trole – oprávnenosť výdavkov 

JEDNORAZOVO  EUR - 600 000,00 0,00 - 600 000,00  

Rozvoj vidieka – EPFRV – ria­
denie rizík 

2017 nedostatok pri hlavnej kon­
trole – oprávnenosť výdavkov 

JEDNORAZOVO  EUR - 500 000,00 0,00 - 500 000,00  

Schválenie účtov – finančné 
schválenie 

2018 Náhodné chyby v súbore 
EPFRV mimo IACS 

JEDNORAZOVO  EUR - 81 017,97 0,00 - 81 017,97      

DE spolu: EUR - 1 181 017,97 0,00 - 1 181 017,97 

DK Certifikácia 2017 Rozdiel medzi najpravdepo­
dobnejšou chybovosťou vy­
počítanou dánskymi úradmi 
podľa správy z 15. 2. a naj­
pravdepodobnejšou chybovo­
sťou, ktorú vypočítalo GR 
AGRI 

JEDNORAZOVO  EUR - 19 987,77 0,00 - 19 987,77  

Certifikácia 2017 Extrapolovaná chyba z doda­
točného testovania primera­
nosti nákladov 

JEDNORAZOVO  EUR - 116 031,99 0,00 - 116 031,99  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
znalosti a inovácie 

2016 RD1/2018/802/DK: prime­
rané kontroly žiadostí o platbu 
z obdobia od 14. 6. 2016 do 
15. 10. 2016 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 54 991,30 0,00 - 54 991,30  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
znalosti a inovácie 

2017 RD1/2018/802/DK: prime­
rané kontroly žiadostí o platbu 
z obdobia RR 2017 – RR 2018 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 396 460,44 0,00 - 396 460,44 
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Rozvoj vidieka – EPFRV – 
znalosti a inovácie 

2018 RD1/2018/802/DK: prime­
rané kontroly žiadostí o platbu 
z obdobia RR 2017 – RR 2018 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 35 194,32 0,00 - 35 194,32  

Certifikácia 2017 Nedostatočná výška platieb JEDNORAZOVO  EUR - 21 504,51 0,00 - 21 504,51      

DK spolu: EUR - 644 170,33 0,00 - 644 170,33 

ES Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia v oblasti lesného 
hospodárstva 

2016 Chýbajúce primerané kontroly 
dvojitého financovania (opa­
trenie 8) – roky podávania 
žiadostí 2015, 2016 a 2017 

JEDNORAZOVO  EUR - 126 309,76 - 1,98 - 126 307,78  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia v oblasti lesného 
hospodárstva 

2017 Chýbajúce primerané kontroly 
dvojitého financovania (opa­
trenie 8) – roky podávania 
žiadostí 2015, 2016 a 2017 

JEDNORAZOVO  EUR - 129 306,83 0,00 - 129 306,83  

Rozvoj vidieka EPFRV – opa­
trenia v oblasti lesného ho­
spodárstva 

2018 Chýbajúce primerané kontroly 
dvojitého financovania (opa­
trenie 8) – roky podávania 
žiadostí 2015, 2016 a 2017 

JEDNORAZOVO  EUR - 108 473,76 0,00 - 108 473,76  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia s paušálnou pod­
porou 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES01 
(Andalúzia) – paušálne 

JEDNORAZOVO  EUR - 11 325,94 0,00 - 11 325,94  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia v oblasti lesného 
hospodárstva 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES01 
(Andalúzia) – lesné hospodár­
stvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 2 213 124,99 0,00 - 2 213 124,99  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES01 
(Andalúzia) – súkromní prijí­
matelia 

JEDNORAZOVO  EUR - 8 836 252,87 0,00 - 8 836 252,87 
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Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – verejní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES01 
(Andalúzia) – verejní prijíma­
telia 

JEDNORAZOVO  EUR - 1 392 363,55 0,00 - 1 392 363,55  

Rozvoj vidieka EPFRV – opa­
trenia v oblasti lesného ho­
spodárstva 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES02 
(Aragónsko) – lesné hospo­
dárstvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 4 817,72 0,00 - 4 817,72  

Rozvoj vidieka EPFRV – opa­
trenia v oblasti lesného ho­
spodárstva 

2017 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES02 
(Aragónsko) – lesné hospo­
dárstvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 3 840,31 0,00 - 3 840,31  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES02 
(Aragónsko) – súkromní prijí­
matelia 

JEDNORAZOVO  EUR - 10 149,21 0,00 - 10 149,21  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2017 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES02 
(Aragónsko) – súkromní prijí­
matelia 

JEDNORAZOVO  EUR - 16 101,35 0,00 - 16 101,35  

Rozvoj vidieka – EPFRV – ria­
denie rizík 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES02 
(Aragónsko) – riadenie rizík 

JEDNORAZOVO  EUR - 61 836,72 0,00 - 61 836,72  

Rozvoj vidieka EPFRV – opa­
trenia v oblasti lesného ho­
spodárstva 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES03 
(Astúria) – lesné hospodárstvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 13 764,12 0,00 - 13 764,12 
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Rozvoj vidieka EPFRV – opa­
trenia v oblasti lesného ho­
spodárstva 

2017 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES03 
(Astúria) – lesné hospodárstvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 31 023,61 0,00 - 31 023,61  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES03 
(Astúria) – súkromní prijíma­
telia 

JEDNORAZOVO  EUR - 1 394,87 0,00 - 1 394,87  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2017 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES03 
(Astúria) – súkromní prijíma­
telia 

JEDNORAZOVO  EUR - 240,90 0,00 - 240,90  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia v oblasti lesného 
hospodárstva 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES05 
(Kanárske ostrovy) – lesné ho­
spodárstvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 111 840,20 0,00 - 111 840,20  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES05 
(Kanárske ostrovy) – súkromní 
prijímatelia 

JEDNORAZOVO  EUR - 102 836,23 0,00 - 102 836,23  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – verejní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES05 
(Kanárske ostrovy) – verejní 
prijímatelia 

JEDNORAZOVO  EUR - 68 847,23 0,00 - 68 847,23  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – verejní prijí­
matelia 

2017 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES05 
(Kanárske ostrovy) – verejní 
prijímatelia 

JEDNORAZOVO  EUR - 5 062,14 0,00 - 5 062,14 

SK
Ú

radný vestník Európskej únie 
14.2.2020                                                                                                                                           

L 42/31   



Členský 
štát Opatrenie RR Dôvod Druh Oprava % Mena Suma Odpočty Finančný vplyv  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia v oblasti lesného 
hospodárstva 

2017 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES06 
(Kanárske ostrovy) – lesné ho­
spodárstvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 11 758,61 0,00 - 11 758,61  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – verejní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES06 
(Kantábria) – verejní prijíma­
telia 

JEDNORAZOVO  EUR - 210,72 0,00 - 210,72  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES07 
(Kastília-La Mancha) – sú­
kromní prijímatelia 

JEDNORAZOVO  EUR - 10 211,08 0,00 - 10 211,08  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – verejní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES07 ( 
Kastília-La Mancha) – verejní 
prijímatelia 

JEDNORAZOVO  EUR - 965 059,79 0,00 - 965 059,79  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – verejní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES08 
(Kastília-León) 

JEDNORAZOVO  EUR - 9 893,19 0,00 - 9 893,19  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES08 
(Kastília-León) – súkromní 
prijímatelia 

JEDNORAZOVO  EUR - 323 577,68 - 38,46 - 323 539,22  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – verejní prijí­
matelia 

2017 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES14 
(Navarra) 

JEDNORAZOVO  EUR - 80,60 0,00 - 80,60 
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Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES14 
(Navarra) – súkromní prijíma­
telia 

JEDNORAZOVO  EUR - 9 354,11 0,00 - 9 354,11  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2017 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES14 
(Navarra) – súkromní prijíma­
telia 

JEDNORAZOVO  EUR - 34 956,17 0,00 - 34 956,17  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – verejní prijí­
matelia 

2017 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES16 
(Rioja) 

JEDNORAZOVO  EUR - 495,23 0,00 - 495,23  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia v oblasti lesného 
hospodárstva 

2017 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES16 
(Rioja) – lesné hospodárstvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 1 866,91 0,00 - 1 866,91  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia v oblasti lesného 
hospodárstva 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov v ES17 
(Valencia) – lesné hospodár­
stvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 9 038,24 0,00 - 9 038,24  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
znalosti a inovácie 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov a nedo­
statky v hlavnej kontrole: 
Overenie týkajúce sa verejného 
obstarávania v ES01 (Andalú­
zia) – znalosti a inovácie 

JEDNORAZOVO  EUR - 7 356,71 0,00 - 7 356,71 
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Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia v oblasti lesného 
hospodárstva 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov a nedo­
statky v hlavnej kontrole: 
Overenie týkajúce sa verejného 
obstarávania v ES07 (Kastília- 
La Mancha) – lesné hospodár­
stvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 1 360 319,51 0,00 - 1 360 319,51  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia v oblasti lesného 
hospodárstva 

2017 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov a nedo­
statky v hlavnej kontrole: 
Overenie týkajúce sa verejného 
obstarávania v ES07 (Kastília- 
La Mancha) – lesné hospodár­
stvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 914 156,35 0,00 - 914 156,35  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia v oblasti lesného 
hospodárstva 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov a nedo­
statky v hlavnej kontrole: 
Overenie týkajúce sa verejného 
obstarávania v ES10 (Estrema­
dura) – lesné hospodárstvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 125 720,27 0,00 - 125 720,27  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov a nedo­
statky v hlavnej kontrole: 
Overenie týkajúce sa verejného 
obstarávania v ES10 (Estrema­
dura) – súkromní prijímatelia 

JEDNORAZOVO  EUR - 533 410,31 0,00 - 533 410,31 

SK
Ú

radný vestník Európskej únie 
L 42/34                                                                                                                                           

14.2.2020   



Členský 
štát Opatrenie RR Dôvod Druh Oprava % Mena Suma Odpočty Finančný vplyv  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2017 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov a nedo­
statky v hlavnej kontrole: 
Overenie týkajúce sa verejného 
obstarávania v ES10 (Estrema­
dura) – súkromní prijímatelia 

JEDNORAZOVO  EUR - 21 359,46 0,00 - 21 359,46  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia v oblasti lesného 
hospodárstva 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov a nedo­
statky v hlavnej kontrole: 
Overenie týkajúce sa verejného 
obstarávania v ES11 (Galícia) – 
lesné hospodárstvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 50 628,33 0,00 - 50 628,33  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia v oblasti lesného 
hospodárstva 

2017 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov a nedo­
statky v hlavnej kontrole: 
Overenie týkajúce sa verejného 
obstarávania v ES11 (Galícia) – 
lesné hospodárstvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 20 607,65 0,00 - 20 607,65  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov a nedo­
statky v hlavnej kontrole: 
Overenie týkajúce sa verejného 
obstarávania v ES11 (Galícia) – 
súkromní prijímatelia 

JEDNORAZOVO  EUR - 63 782,15 0,00 - 63 782,15  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2017 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov a nedo­
statky v hlavnej kontrole: 
Overenie týkajúce sa verejného 
obstarávania v ES11 (Galícia) – 
súkromní prijímatelia 

JEDNORAZOVO  EUR - 373 034,97 0,00 - 373 034,97 
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Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia v oblasti lesného 
hospodárstva 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov a nedo­
statky v hlavnej kontrole: 
Overenie týkajúce sa verejného 
obstarávania v ES13 (Murcia) – 
lesné hospodárstvo 

JEDNORAZOVO  EUR - 76 520,85 0,00 - 76 520,85  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2016 Vypočítaná oprava: chýbajúca 
hlavná kontrola: Overenie pri­
meranosti nákladov a nedo­
statky v hlavnej kontrole: 
Overenie týkajúce sa verejného 
obstarávania v ES13 (Murcia) – 
súkromní prijímatelia 

JEDNORAZOVO  EUR - 209 311,13 0,00 - 209 311,13  

Krížové plnenie 2018 RPŽ 2017 PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 5 227,07 0,00 - 5 227,07  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia v oblasti lesného 
hospodárstva 

2016 Nenáležité hodnotenie prime­
ranosti nákladov porovnáva­
ním rôznych ponúk (opatrenie 
227) – RR 2016 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 8 006,64 -975,50 - 7 031,14  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia, na ktoré sa vzťahuje 
IACS 

2016 Nesprávne načasovanie kon­
trol na mieste (opatrenia 
10.1.4 a 10.1.6) – rok pod­
ávania žiadostí 2015/RR 2016 

PAUŠÁLNE 0,02 EUR - 2 486,63 0,00 - 2 486,63  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia, na ktoré sa vzťahuje 
IACS 

2017 Nesprávne načasovanie kon­
trol na mieste (opatrenia 
10.1.4 a 10.1.6) – rok pod­
ávania žiadostí 2015/RR 2017 

PAUŠÁLNE 0,02 EUR - 2 561,40 0,00 - 2 561,40  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia, na ktoré sa vzťahuje 
IACS 

2018 Nesprávne načasovanie kon­
trol na mieste (opatrenia 
10.1.4 a 10.1.6) – rok pod­
ávania žiadostí 2015/RR 2018 

PAUŠÁLNE 0,02 EUR - 2 484,34 0,00 - 2 484,34  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia, na ktoré sa vzťahuje 
IACS 

2017 Chýbajúce zrátanie alebo po­
súdenie stavu hospodárskych 
zvierat počas kontrol na mieste 
(opatrenie 13) – RPŽ 
2016/RR 2017 

ODHADOVANÝ 
PERCENTUÁLNY 
PODIEL 

0,01 EUR - 97 169,24 0,00 - 97 169,24 

SK
Ú

radný vestník Európskej únie 
L 42/36                                                                                                                                           

14.2.2020   



Členský 
štát Opatrenie RR Dôvod Druh Oprava % Mena Suma Odpočty Finančný vplyv  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia, na ktoré sa vzťahuje 
IACS 

2016 Chýbajúce zrátanie alebo po­
súdenie stavu hospodárskych 
zvierat počas kontrol na mieste 
(opatrenia 211, 212 a 13) – 
RPŽ 2015/RR 2016 

ODHADOVANÝ 
PERCENTUÁLNY 
PODIEL 

0,01 EUR - 100 060,20 0,00 - 100 060,20      

ES spolu: EUR - 18 599 617,85 - 1 015,94 - 18 598 601,91 

FR Certifikácia 2017 Chyby súvisiace s výdavkami – 
RR 2017 

JEDNORAZOVO  EUR - 22 802,68 0,00 - 22 802,68  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia, na ktoré sa vzťahuje 
IACS 

2017 Známa finančná chyba – súbor 
IACS – RR 2017 

JEDNORAZOVO  EUR - 1 517,58 0,00 - 1 517,58  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia, na ktoré sa vzťahuje 
IACS 

2017 Najpravdepodobnejšia chybo­
vosť – súbor IACS – RR 2017 

ODHADOVANÁ 
SUMA  

EUR - 272 351,78 0,00 - 272 351,78  

Certifikácia 2017 Najpravdepodobnejšia chybo­
vosť – súbor mimo IACS – 
RR 2017 

ODHADOVANÁ 
SUMA  

EUR - 254 050,04 0,00 - 254 050,04      

FR spolu: EUR - 550 722,08 0,00 - 550 722,08 

GR Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2014 „Náležité hodnotenie primera­
nosti nákladov použitím 
vhodného systému hodnote­
nia“ 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 11 576,75 - 11 576,75 0,00  

Rozvoj vidieka – EPFRV – osi 1 
a 3 – opatrenia orientované na 
investície (2007 – 2013) 

2012 „Náležité hodnotenie primera­
nosti nákladov použitím 
vhodného systému hodnote­
nia“ 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 18 169,56 - 18 169,56 0,00  

Rozvoj vidieka – EPFRV – osi 1 
a 3 – opatrenia orientované na 
investície (2007 – 2013) 

2013 „Náležité hodnotenie primera­
nosti nákladov použitím 
vhodného systému hodnote­
nia“ 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 12 381,57 - 12 381,57 0,00 
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Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2016 Hlavná kontrola „náležité 
hodnotenie primeranosti ná­
kladov pomocou vhodného 
systému hodnotenia, ako sú 
referenčné náklady, porovná­
vanie rôznych ponúk alebo 
hodnotiaci výbor“ 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 1 086 763,06 0,00 - 1 086 763,06  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2017 Hlavná kontrola „náležité 
hodnotenie primeranosti ná­
kladov pomocou vhodného 
systému hodnotenia, ako sú 
referenčné náklady, porovná­
vanie rôznych ponúk alebo 
hodnotiaci výbor“ 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 554 918,10 0,00 - 554 918,10  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2016 Hlavná kontrola „primerané 
postupy výberu a hodnotenia 
projektov alebo žiadostí“ 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 123 337,10 0,00 - 123 337,10  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2017 Hlavná kontrola „primerané 
postupy výberu a hodnotenia 
projektov alebo žiadostí“ 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 993 611,51 0,00 - 993 611,51  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2018 Hlavná kontrola „primerané 
postupy výberu a hodnotenia 
projektov alebo žiadostí“ 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 672 537,33 0,00 - 672 537,33  

Rozvoj vidieka – EPFRV – osi 1 
a 3 – opatrenia orientované na 
investície (2007 – 2013) 

2011 Hlavná kontrola „primerané 
postupy výberu a hodnotenia 
projektov alebo žiadostí“ 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 13 840,39 - 6 920,19 - 6 920,20  

Rozvoj vidieka – EPFRV – osi 1 
a 3 – opatrenia orientované na 
investície (2007 – 2013) 

2012 Hlavná kontrola „primerané 
postupy výberu a hodnotenia 
projektov alebo žiadostí“ 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 18 158,25 - 18 158,25 0,00 
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Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – verejní prijí­
matelia 

2016 Hlavná kontrola „primerané 
postupy výberu a hodnotenia 
projektov alebo žiadostí“ 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 679 818,83 0,00 - 679 818,83  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2016 Hlavná kontrola „primerané 
postupy výberu a hodnotenia 
projektov alebo žiadostí“ 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 2 287 432,29 0,00 - 2 287 432,29  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – verejní prijí­
matelia 

2017 Hlavná kontrola „primerané 
postupy výberu a hodnotenia 
projektov alebo žiadostí“ 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 521 536,28 0,00 - 521 536,28  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2017 Hlavná kontrola „primerané 
postupy výberu a hodnotenia 
projektov alebo žiadostí“ 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 2 409 223,60 0,00 - 2 409 223,60  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – verejní prijí­
matelia 

2018 Hlavná kontrola „primerané 
postupy výberu a hodnotenia 
projektov alebo žiadostí“ 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 95 746,91 0,00 - 95 746,91  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2018 Hlavná kontrola „primerané 
postupy výberu a hodnotenia 
projektov alebo žiadostí“ a 
hlavná kontrola „náležité hod­
notenie primeranosti nákladov 
pomocou vhodného systému 
hodnotenia“ 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 158 557,32 0,00 - 158 557,32      

GR spolu: EUR - 9 657 608,85 - 67 206,32 - 9 590 402,53 

HU Rozvoj vidieka – EPFRV – 
Leader 

2015 chýbajúce primerané postupy 
výberu a hodnotenia projektov 
alebo žiadostí – Leader – opa­
trenia M 411, 412 a 413 a M 19 
– prechodné opatrenia 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 76 289,54 0,00 - 76 289,54 
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Rozvoj vidieka – EPFRV – 
Leader 

2016 chýbajúce primerané postupy 
výberu a hodnotenia projektov 
alebo žiadostí – Leader – opa­
trenia M 411, 412 a 413 a M 19 
– prechodné opatrenia 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 378 156,47 0,00 - 378 156,47  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
Leader 

2017 chýbajúce primerané postupy 
výberu a hodnotenia projektov 
alebo žiadostí – Leader – opa­
trenia M 411, 412 a 413 a M 19 
– prechodné opatrenia 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR -529,03 0,00 -529,03  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia s paušálnou pod­
porou 

2016 Náležité kontroly s cieľom za­
bezpečiť, aby žiadateľ spĺňal 
všetky kritériá oprávnenosti 
schémy pomoci 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 19 458,44 0,00 - 19 458,44  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia s paušálnou pod­
porou 

2017 Primerané kontroly s cieľom 
zabezpečiť, aby žiadateľ spĺňal 
všetky kritériá oprávnenosti 
schémy pomoci 

PAUŠÁLNE 0,05 EUR - 12 518,38 0,00 - 12 518,38  

Rozvoj vidieka – EPFRV – 
opatrenia s paušálnou pod­
porou 

2017 Náležité kontroly s cieľom za­
bezpečiť, aby žiadateľ spĺňal 
všetky kritériá oprávnenosti 
schémy pomoci a/alebo pod­
porného opatrenia – skupiny 
výrobcov 

JEDNORAZOVO  EUR - 1 372 285,85 0,00 - 1 372 285,85      

HU spolu: EUR - 1 859 237,71 0,00 - 1 859 237,71 

IT Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2017 RR 2017 – 2018 – opatrenie 
4.1 – paušálne 3 % – primera­
nosť nákladov 

PAUŠÁLNE 0,03 EUR - 9 387,12 0,00 - 9 387,12  

Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2018 RR 2017 – 2018 – opatrenie 
4.1 – paušálne 3 % – primera­
nosť nákladov 

PAUŠÁLNE 0,03 EUR - 57 352,08 0,00 - 57 352,08 
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Investície EPFRV v rámci roz­
voja vidieka – súkromní prijí­
matelia 

2019 RR 2019 – opatrenie 4.1 – 
paušálne 3 % – primeranosť 
nákladov 

PAUŠÁLNE 0,03 EUR - 38 152,27 0,00 - 38 152,27      

IT spolu: EUR - 104 891,47 0,00 - 104 891,47 

SE Krížové plnenie 2016 Nedostatočný počet kontrol na 
mieste – nevyhovujúci rozsah a 
kvalita kontrol na mieste – ne­
uplatňovanie sankcií – 
RPŽ 2015 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 1 104 587,88 0,00 - 1 104 587,88  

Krížové plnenie 2017 Nedostatočný počet kontrol na 
mieste – nevyhovujúci rozsah a 
kvalita kontrol na mieste – ne­
uplatňovanie sankcií – 
RPŽ 2015 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 82 455,77 0,00 - 82 455,77  

Krížové plnenie 2018 Nedostatočný počet kontrol na 
mieste – nevyhovujúci rozsah a 
kvalita kontrol na mieste – ne­
uplatňovanie sankcií – 
RPŽ 2015 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 46 827,61 0,00 - 46 827,61  

Krížové plnenie 2016 Nedostatočný počet kontrol na 
mieste – nevyhovujúci rozsah a 
kvalita kontrol na mieste – ne­
uplatňovanie sankcií – 
RPŽ 2016 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 655 745,46 0,00 - 655 745,46  

Krížové plnenie 2017 Nedostatočný počet kontrol na 
mieste – nevyhovujúci rozsah a 
kvalita kontrol na mieste – ne­
uplatňovanie sankcií – 
RPŽ 2016 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 499 167,69 0,00 - 499 167,69 
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Krížové plnenie 2018 Nedostatočný počet kontrol na 
mieste – nevyhovujúci rozsah a 
kvalita kontrol na mieste – ne­
uplatňovanie sankcií – 
RPŽ 2016 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 92 001,66 0,00 - 92 001,66  

Krížové plnenie 2018 Nedostatočný počet kontrol na 
mieste – nevyhovujúci rozsah a 
kvalita kontrol na mieste – ne­
uplatňovanie sankcií – 
RPŽ 2017 

PAUŠÁLNE 0,10 EUR - 1 179 493,71 0,00 - 1 179 493,71      

SE spolu: EUR - 3 660 279,78 0,00 - 3 660 279,78                                                                             

Mena Suma Odpočty Finančný vplyv 

EUR - 36 257 674,56 - 68 222,26 - 36 189 452,30   
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